
OSNOVNE UPUTE ZA BIBLIOGRAFSKE PODATKE 

 

Popis korištene literature donosi se na kraju rada i treba ga obavezno urediti prema sljedećem 

obrascu: 

 

TISKANA KNJIGA 

Knjiga koja ima jednog autora 

Damjanović, Stjepan. 
4
2003. Staroslavenski jezik. Zagreb: Hrvatska sveučilišna 

naklada. 

Ivšić, Stjepan. 1970. Slavenska poredbena gramatika. Prir. Vrana, Josip; Radoslav 

Katičić. Zagreb: Školska knjiga. 

Samardžija, Marko. 2012. Hrvatski jezik i pravopis: od ujedinjenja do kraja Banovine 

Hrvatske (1918. - 1941.). Zagreb: Školska knjiga. 

Knjiga koja ima do tri autora 

Maresić, Jela; Mira Menac-Mihalić. 2008. Frazeologija križevačko-podravskih 

kajkavskih govora s rječnicima. Zagreb: Institut za hrvatski jezik i 

jezikoslovlje. 

Knjiga koja ima četiri i više autora 

Barić, Eugenija i dr. 
2
1997. Hrvatska gramatika. Zagreb: Školska knjiga. 

Knjiga koja je reprint-izdanje 

Đurkovečki, Josip 1826./2008. Jezichnica horvatzko-szlavinzka za hasen Slavincev, i 

potrebochu oztaleh ztranzkoga jezika narodov... (pretisak). Prir. Jembrih, 

Alojz. Zagreb: Profil. 

Knjiga koja ima više izdavača 

Birtić, Matea i dr. 2012. Školski rječnik hrvatskoga jezika. Zagreb: Institut za hrvatski 

jezik i jezikoslovlje – Školska knjiga. 

Lukežić, Iva. 2012. Zajednička povijest hrvatskih narječja. 1. Fonologija. Zagreb –

Rijeka – Čavle: Hrvatska sveučilišna naklada – Filozofski fakultet u Rijeci – 

Katedra Čakavskog sabora Grobnišćine. 

 

POGLAVLJE U KNJIZI ILI ZBORNIKU 

Kovačec, August. 2001. Lingvistička geografija i srodne metode. Prir. Glovacki-

Bernardi, Zrinjka. Uvod u lingvistiku. Zagreb: Školska knjiga, 53‒74.  



Milroy, James. 2012. Sociolinguistics and ideologies in language history. Ur. 

Hernández-Campoy, Juan Manuel; Juan Camilo Conde-Silvestre. The 

handbook of historical sociolinguistics. Oxford: Blackwell, 571–584.  

 

RAD U ČASOPISU 

Bratulić, Josip. 1998. Poslanice Marka Marulića Katarini Obirtić. Colloquia 

Maruliana, 7, 27–35. 

Vončina, Josip. 1988/89. O normi hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika. 

Suvremena lingvistika, 27-28, 65–70. 

 

RJEČNIK, LEKSIKON I ENCIKLOPEDIJA 

Julije Benešić: Rječnik hrvatskoga književnoga jezika od preporoda do I. G. Kovačića. 

2017. Ur. Moguš, Milan; Anja Nikolić-Hoyt. Prir. Filipović Petrović, Ivana; 

Milan Moguš; Anja Nikolić-Hoyt; Bojana Schubert. Sv. 14. spužvica–švrljuga. 

Zagreb: Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti.   

Rječnik, leksikon i enciklopedija koji nemaju podatka o autoru 

VRH = Veliki rječnik hrvatskoga standardnog jezika. 2015. Ur. Jojić, Ljiljana i dr. 

Zagreb: Školska knjiga. 

Natuknica u enciklopediji i leksikonu 

Narječje. Hrvatska enciklopedija. Sv. 7. 1999. Zagreb: Leksikografski zavod Miroslav 

Krleža. 

Batušić, Nikola; Darko Novaković. 2000. Brezovački, Tito. Leksikon hrvatskih pisaca. 

Ur. Fališevac, Dunja; Krešimir Nemec; Darko Novaković. Zagreb: Školska 

knjiga, 103–105. 

 

MREŽNA I ELEKTRONIČKA VRELA 

Tekst na mrežnoj stranici 

Nikolić-Hoyt, Anja. 2017. Tezaurusni diskurs o tijelu. 

http://www.hrvatskiplus.org/upload/zbornici/ZSS_2017.pdf  (pristupljeno 15. 

11. 2018.) 

Rad u elektroničkome časopisu 

Frančić, Anđela. 2016. Prezimena – vrela dijalektnih podataka. Hrvatski dijalektološki 

zbornik, 20, 43–55. 



https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=238352 

(pristupljeno 20. 9. 2017.) 

Elektronički medij (CD-ROM, DVD-ROM i sl.) 

Menac-Mihalić, Mira; Anita Celinić. 2012. Ozvučena čitanka iz hrvatske 

dijalektologije. (CD-ROM). Zagreb: Knjigra d.o.o. 

DIPLOMSKI, MAGISTARSKI I DOKTORSKI RAD 

Matković, Jelena. 2016. Dubrovački idiom u nastavi hrvatskoga jezika. Diplomski rad. 

Zagreb: Filozofski fakultet. 

 

Pozivanje na literaturu u tekstu članka i u bilješkama treba izgledati ovako:  

– ako je riječ o jednom autoru: Moguš 1995, Fališevac 2007:15, Katičić 2005:65–66,  

– ako je riječ o više autora: Brdar–Buljan–Brdar-Szabo 2001 (valja paziti na 

razlikovanje crtice i spojnice), 

– ako jedna od autorica/autora ima dva ili više prezimena koja nisu povezana spojnicom 

valja ostaviti bjeline prije i poslije crtice: Birtić – Blagus Bartolec 2001, 

– ako knjiga na koju se referira ima brojeve stranica, a unutar stranica brojeve paragrafa 

(poput mnogih gramatika), valja pri citiranju zapisati broj stranice, a ne paragrafa 

(osim ako je taj podatak neizostavan). 

 

Molimo autore da svoje tekstove prirede prema Uputama suradnicima i prema Osnovnim 

uputama za bibliografske podatke, jer će na taj način ubrzati izlaženje časopisa i objavu 

radova. 


